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Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego

Epistoldrnoe i dnevnikovoe nasledie mongoloveda
O.M. Kovalevskogo (1828—1833 22.),

podgot. k izd., predisl., komment. i ukazateli O.N. Polanskoj, Ulan-Ude: Izd.
Buratskogo gosuniversiteta, 2008

Autorka opracowania Oksana Nikotajewna Polanska jest doktorem nauk historycz-
nych i docentem Buriackiego Uniwersytetu Panstwowego. W swojej pracy badawczej
zajeta si¢ glownie dorobkiem naukowym prof. Jozefa Kowalewskiego. Opublikowata tez
dwie monografie na jego temat.

Jozef Kowalewski uwazany jest za pioniera studiow mongotoznawczych. Pod jego kie-
runkiem utworzono w 1833 r. na Uniwersytecie Kazanskim pierwsza w Europie Katedrg
Jezyka Mongolskiego. Imperialna polityka nastawiona na ekspansj¢ na Wschod wymagata
gromadzenia wiedzy na temat narodow azjatyckiej czesci Rosji. Dlatego w pierwszej po-
towie XIX w. uksztaltowala si¢ nowa dyscyplina uniwersytecka — studia mongotoznaw-
cze. Mialy one wymiar zar6wno teoretyczny, jak i praktyczny. Jej powstanie poprzedzit
okres pigcioletnich badaf na wschodniej Syberii, Zabajkalu, Mongolii i Chinach, ktore
zaowocowaty pracami z zakresu jezyka mongolskiego, historii narodéw mongolojezycz-
nych oraz buddyzmu. Interesujace sa poczatki kariery naukowej Kowalewskiego, ktory
w 1824 r. za uczestnictwo w Towarzystwie Filomatow zostat zestany na Uniwersytet Ka-
zanski w celu studiowania jezykoéw wschodnich. Dzigki niemu mongotoznawstwo stato
si¢ jednym z gtdwnych kierunkow $wiatowej orientalistyki. Zakres jego badan obejmowat
jezyk, literature, etnografig, histori¢, kultur¢ materialng i religi¢. Swoja naukowa kariere
zakonczyt jako profesor historii na Uniwersytecie Warszawskim.

W historiografii rosyjskiej szczeg6lnie doceniono zastugi Kowalewskiego. W przed-
mowie (s. 3—14) autorka omawia dotychczasowe opracowania rosyjskich badaczy na
temat jego dziatalno$ci. Zajmowali si¢ nim historycy, lingwisci i biografowie. W setng
rocznice urodzin uczonego J. Talko-Hryniewicz wydat w 1902 r. prace na temat jego zycia
i dzialalnosci!. Wérod wspétczesnych polskich badaczy na znaczenie dorobku Kowalew-
skiego zwrocit uwage A. Kuczynski. Autorka zauwaza, ze rowniez wielu badaczy z Euro-
py Zachodniej z zainteresowaniem §ledzito postepy osrodka w Kazaniu.

Polanowska stawia sobie za cel ponowne, doktadne przestudiowanie etapow podrozy
Kowalewskiego do Mongolii i Chin w latach 18281833 na podstawie dokumentow archi-
walnych. Tylko ich rzetelna analiza pozwoli unikngé subiektywnej oceny. Zamieszczone
tu listy, adresowane do opiekuna Kazanskiego Kota Naukowego M.N. Musina-Puszkina,
znajdujg si¢ obecnie w Narodowym Archiwum Republiki Tatarstan. W niniejszym tomie
zostaly zestawione w porzadku chronologicznym, co daje mozliwo$¢ pokazania dynamiki
rozwoju wydarzen podczas ekspedycji. Dzienniki rekompensujg przynajmniej czesciowo
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niedostatek materiatow na temat historii Mongotoéw i Buriatow, ktore zostaty zniszczone
podczas pozaru w Warszawie. W ,,okresie kazanskim” Kowalewski przygotowat do druku
wiele prac na temat Wschodu i buddyzmu, lecz tylko cz¢$¢ z nich udato mu si¢ opubliko-
wac. U schytku XIX w. bibliotek¢ przejeta Kazanska Akademia Duchowna.

Rozdziat T (s. 15-38) Polanowska poswigcita procesowi powstania i rozwoju Uni-
wersytetu Kazanskiego jako centrum studiow wschodnich w pierwszej potowie XIX w.
Wowczas Imperium Rosyjskie rozszerzato swa ekspansj¢ terytorialng na Wschod, by osia-
gnac cele gospodarcze i strategiczno-wojskowe. Znajomo$¢ jezyka, kultury, zwyczajow
i mentalno$ci mieszkancow krajow azjatyckich byla konieczna do nawigzania stosunkow
dyplomatycznych. Dlatego w tym okresie uksztattowata si¢ kazanska szkota orientalisty-
ki. Wybor Kazania na centrum naukowo-badawcze imperium byt uwarunkowany jego po-
tozeniem geograficznym — na styku Europy i Azji.

Rozdziat II (s. 39-120) zawiera spuscizng epistolarng Kowalewskiego. Jego listy znaj-
dujg si¢ w rekopismienniczych zbiorach archiwalnych w Rosji, na Litwie i w Polsce. Bo-
gaty zbior korespondencji posiada tez Narodowe Archiwum Republiki Tatarstan (HAPT).
Tam wtasnie ztozono listy Kowalewskiego do Musina-Puszkina, uczonego Rady Uniwer-
sytetu Kazanskiego. Korespondencja ta naswietla rézne aspekty wyprawy badawczej Ko-
walewskiego jako badacza Wschodu. Obejmowaty one: studiowanie jezyka mongolskiego
w Irkucku pod kierunkiem A. W. Thumnowa, poznawanie warunkow bytowych i kultury
duchowej mongotojezycznych narodow.

W zbiorze archiwalnym znajduja si¢ rowniez wazne informacje na temat 11. Rosyj-
skiej Misji Duchowej w Pekinie, w ktorej uczestniczyt tez Kowalewski. Poznajemy jego
zwiazki z angielskimi misjonarzami dzialajacymi wérdéd Buriatow na poczatku XIX w.
Zbior zawiera takze materiaty uczonego z pracy nad stownikami, gramatyka i chresto-
matig o Buriatach, ktorych los zwigzany byt z Uniwersytetem Kazanskim oraz o jego
dziatalno$ci, kiedy petnit funkcje kierownika Katedry Jezyka Mongolskiego (od 1833) na
tej uczelni. Szczegdlng uwage poswigca Buriatom. Z listdéw poznajemy nazwiska buriac-
kich dziataczy spotecznych, przedstawicieli syberyjskiej inteligencji, ktorzy pomagali mu
w studiowaniu jezyka mongolskiego.

W oddziale rekopisow Uniwersytetu w Sankt Petersburgu znajdujg si¢ jeszcze dwie
teczki z korespondencja, jakg Kowalewski otrzymat od innych badaczy Wschodu, znajo-
mych i przyjaciot.

W listach z Irkucka rozprawia o swej kolekeji buddyjskich ksigg sakralnych oraz ich
studiowaniu pod katem jezykowym i doktrynalnym. Postawit sobie za cel poznanie religii
buddyjskiej — nazywa ja tu najcz¢éciej lamajska. Opowiada o wspotpracy z angielskimi
misjonarzami, ktorzy zyjac juz kilka lat wérod Buriatow, maja o nich spora wiedzg.

Rozdziat III (s. 121-209) jest publikacja dziennika, jaki badacz prowadzit w 1830 r.
Stanowi on jednocze$nie zrodto wiedzy na temat historii Mongolii i Chin pierwszej po-
lowy XIX w. Obecnie wiadomo o istnieniu trzech dziennikow Kowalewskiego (w Wil-
nie, Kazaniu i Sankt Petersburgu). Sg to dokumenty z wyprawy badawczej do Zabajkala,
Mongolii i Chin w latach 1828-1833. Dokument zawiera doktadne informacje o tych kra-
jach: geograficzne, etnograficzne, historyczne, obserwacje na temat religii, obyczajow,
materiaty o architekturze, warunkach bytowych spoteczenstwa mongolskiego i chinskiego
oraz ich charakterystyke pordéwnawcza. Dziennik trafit do Rosji (w 1929) po stu latach
od swego powstania jako rgkopis nieznanego autora. Kowalewski byt wowczas uczestni-
kiem Pekinskiej Misji Duchownej. W centrum jego uwagi znalazta si¢ sytuacja polityczna
i ekonomiczna oraz dzieje Mongolii. Interesuja go zwtaszcza detale etnograficzne zwigza-
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ne z bytem Mongotow. Prezentuje je w kontekscie zmiany spotecznej, czyli wptywu Chin
na rozwoj tego narodu. Dziennik prowadzony w 1830 r. liczy 76 stron i stanowi tylko
czg$C catej serii wspomnien. W komentarzach autorka zwraca uwage przede wszystkim
na osoby, ktore przyczynily si¢ do naukowego sukcesu Kowalewskiego: thtumaczy, misjo-
narzy, duchowienstwo buddyjskie, syberyjska inteligencje, ktorzy pomogli mu w zebraniu
rekopisow i1 buddyjskich ksigg. Polanska opracowata te teksty wedtug wspotczesnych za-
sad pisowni, jednak z zachowaniem osobliwe;j stylistyki autora.

Ostatnie czesci tomu to: wykaz nazw wilasnych (s. 210-214), wykaz nazw geograficz-
nych (s. 214-217), wykaz skrotow (s. 217) oraz bibliografia (s. 218-227).

Anna Mrozowicka

Vospominanid iz Sibiri: memuraly, ocerki, dnevnikovye zapisi
pol'skih politiceskih ssyl'nyh v vostocnuii Sibir' pervoj poloviny
XIX stoletia,

publ., sost., perevod, vstupl., predisl., komment. B.S. Sostakovié, Irkutsk:
,Artizdat”, 2009, ss. 724 il.

Prezentowana ksigzka otwiera nowg seri¢ wydawniczg zatytulowang ,,Biblioteka Pol-
sko-Syberyjska”. Jest adresowana do szerokiego kregu czytelnikow, nie tylko specjali-
stow — historykow, lecz takze etnologdw, krajoznawcow i amatorow syberyjskiej historii
badz literatury pamigtnikarskiej. Zbior zawiera przettumaczone po raz pierwszy na jezyk
rosyjski wspomnienia oraz dzienniki czterech polskich zestancow politycznych pierwszej
potowy XIX w. na Syberii: Wincentego Migurskiego, Justyniana Rucifiskiego, Juliana
Sabinskiego i Agatona Gillera.

Historia zestancza Polakow, a takze migracji spoleczno-ekonomiczne;j to kilkuetapo-
wy proces liczacy okoto 200 lat. Odbywat si¢ on w ramach é6wczesnych struktur panstwo-
wych Imperium Rosyjskiego, w ktoére wchodzily historyczne ziemie Rzeczypospolite;.
Niemalze do niedawna 6w fakt dziejowy byt traktowany jedynie jako zjawisko marginalne
syberyjskich procesow historycznych, a nawet jako ,,produkt uboczny” polityki zestanczej
caratu. Konsekwentnie problematyka polsko-syberyjska nie stanowita przedmiotu kom-
pleksowych studidéw naukowych ani w rosyjskiej, ani nawet polskiej historiografii. Takie
podej$cie w nauce radzieckiej zachowato si¢ do przetomu lat 50. i 60. XX w. Wtasnie
wtedy, w okresie ,,poststalinowskiej odwilzy”, wydano w Irkucku dwa tomy monograficz-
nych materiatow oraz esejow poswigconych znamienitym polskim uczonym i patriotom
walczacym o niepodlegtosé Polski, jakimi byli Jan Czerski! i Aleksander Czekanowski?.
Jednakze kazda kolejna proba zbadania dziejow Polakow na Syberii ujawnila, iz proble-
matyka ta w wielu aspektach wcigz pozostaje tabula rasa. Wyjatkowo zaniedbang i wy-
magajaca szczegdlnej uwagi wydaje si¢ ogromna spuscizna epistolarna, pamigtnikarska

U 1.D. Cerskij, Neopublikovannye stat'i, pis'ma i dnevniki. Stat'i o I.D. Cerskom i A.1. Cerskom,
Irkuck 1956.

2 A.L. Cekanovskij, Shornik neopublikovannyh materialov A.L. Cekanovskogo. Stat'i o ego
naucnoj rabote, Irkuck 1962.

Wroctawskie Studia Wschodnie 14, 2012
© for this edition by CNS



